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COBpeMeHHbIﬁ ClIeUuaJIMCT BbICOKOI'O YPOBHA HEMBIC/IUM 0e3 3HaHUA HMHOCTPAHHOT'O A3bIK4d, B TOM
qyucie l'IpO(l)ECCI/IOHaJ'IbHOI‘O. OpHeHTHpOBaTbCH B HpO(l)eCCHOHaJIbHOﬁ cpege HEBO3MOXKHO oe3
3HAaHUA oOIpeJeIeHHbIX A3bIKOBbIX MHCTPYMEHTOB. TeOIJETI/I‘{eCKI/I U MPAaKTH4Y€CKH aHTJIMHUCKUH
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CoBpeMeHHBIH CNEeMaJUCT BBICOKOI'O YPOBHSI HEMBICIUM 6e3 3HaHUsI MHOCTPAHHOTO S13bIKa, B
TOM yHucJe npodeccuoHalbHOro. OpueHTUpPOBAThCSA B NMpodeccuoHaJbHON cpejie HEBO3MOXKHO 6e3
3HAHUSA OIpeJieIeHHbIX SI3bIKOBBIX MHCTPYMEHTOB. B HacTosiiee BpeMsi sI3bIK MHOTMX o6GJacTei
6a3vpyeTcs Ha AHIJIMMCKOM $3bIKe, MO3TOMY >XHM3Hb COBPEMEHHOrO CHEeLUaJMCTa TECHO C HUM
cBsi3aHa. TeopeTHYeCKH U NMPAKTUYECKUHN aHTJIMHACKUN S3bIK CTAHOBUTCS OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM
o6LIeHNs C BHELIHUM MUPOM. 3HaHMEe aHIJIMHCKOIO s3blKa — KJIIOY K YCHEeIIHOM Kapbepe B JI060H

coepe.

MO>XHO C yBEpeHHOCTbI) CKa3aTb, 4YTO OCBOE€HHE f3bIKa YCIENIHO TOrja, KOorAa OHO
MOTUBUPOBAHO U UMEET OTHOIIEHHE K TOMY JleJly, KOTOPbIM 3aHAT 4YeJsIOBeK. IMeHHO MOTHUBaIus
MOXXET CTAaTh TEM pellalIUM GaKTOPOM, KOTOPBIH MO3BOJISET NPEO0JETh TPYJHOCTH B U3YYEHUHU
MHOCTPAHHOTO f3blKa. AHAJM3UPys pas3/MYHble CUTYalldH, HW3y4aloU[d¥ OBJIaJIeBaeT IeJIbIM
KOMILJIEKCOM CJIOB M BbIPa)K€HUH, 00'be/[UHEHHBIX B TPYIIBI, TaK YTO KaXKJI0e MOC/aeaylollee HOBOe
BbIpa)KEHWE OKAa3bIBAETCS HEKOW COCTaBJAWINEH MPOWJEHHOTO, CTPYKTYPHBIM 3JjieMeHTOM. Bejb
JIEKCUKa JII0O0ro f3blKAa IMpeJCTaBJsIeT COG0H He MPOCTOe MHOXECTBO CJIOB, a CHUCTEMY
B3aMMOCBSI3aHHBIX M B3aUMOOOYCJIOBJIEHHBIX €IWHHI] OJJHOTO YPOBHS. M3ydyeHHe cHCTeMBbl sI3bIKa
pacKpbIBaeT HHTEPECHYIO U MHOTOJINKYIO KapTHHY ero >ku3Hu. OBJiaZieHue B ONpe/ie/IeHHOU CTelneHH
3TOM $3bIKOBOW CUCTEMOW  IMO3BOJISIET 4YeJIOBEKYy B JaJjibHelllieM 6o0Jiee TJyOOKO M TOJIHO
CKOHIIEHTPUPOBAThCA HA TeX acleKTaX s3blKa, KOTOpble OTpaxalT cdepy ero JesdTeJbHOCTH, a
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3allOMHMHAHUE KJII0OYEBBIX MOMEHTOB N€PeCTaeT BbI3bIBAaTh TPYAHOCTH U CTAHOBUTCS CPAaBHUTEJBHO
IPOCTBIM M JIETKUM. MOXHO Ha3BaTb Haubosiee 3QPeKTHBHBIM H3ydyeHHe f3blKa B KOHTEKCTe
napajuMrmMaTH4eckrx CBsi3el, MHOXeCTBa MUKPOCHCTEM, KaK MPOCTOro, Tak U NpopecCHOHaTbHOTO
miaHa. Tak, no MHeHuto H.M.Po3aHoBo#, «o06uyuii mnpuHOUN 3¢PeKTUBHOTO O06yYeHUs
3KOHOMMYECKOMY aHTJIMMCKOMY A3BbIKY Ipe/ilioJiaraeT akLleHT He Ha OT/le/IbHBIX CJIOBAX, @ Ha rpyInax
B3aMMOCBSI3aHHbIX BbIPQXXE€HWUH, O00'beJUHEHHbIX BOKPYI KaKOro-Jub0 KJ/I4YeBOTO CJIOBa,
OoTpakarwiero 6a3oBoe 3KOHOMUYECKOe MOHATHE» [7, C. 4].

W3yyeHne s3blka Ha OMNpeJileJIeHHOM JTale, KOorja o6Liue CXeMbI M HauboJiee
pacnpocTpaHeHHble INpaBUJa YXe OCBOEHbl, NpeACTaBJsSETCA Liesecoobpas3HbIM yrayoUTb NyTeM
onpe/ie/IeHHON CcllelMa/M3aluy, TOH, KOTOopas sBJSETCA HeOTbeMJeMOW 4YacTblo Mnpodeccuu
obyyawmierocs. [IlpodeccruoHasbHBIA  fI3BIK  MpeAyCMAaTpPHUBAEeT 0OcCOOble  rpaMMaTHYeCKHe
KOHCTPYKLMH, O0OJIbIIOE YMCJO TEPMHUHOB U CHeLHaNbHbIX COKpaumeHUH. Tak, «usydyeHue
aHTJIMUCKOTO fA3blKa NpodeccHOHaJbHOTO YPOBHS B 06JIaCTM 3KOHOMHUKH 6asupyeTcs Ha psje
byHAaMeHTa/IbHbIX MOHATHUH, CBI3aHHBIX C ONMCAaHWEM 3KOHOMHYECKHX areHTOB, 3KOHOMHYECKHUX
IpOLeCCOB MU 3KOHOMHYECKHX B3auMogeHcTBuUW» [7, c. 7]. O6sajasg oOLWMMHU TepMHHAMH,
XapaKTepU3yLUMMHA 3KOHOMMYECKYI0 KHU3Hb CTpPaHbl B IeJIOM, LeJecoo0pasHO MNepedTH K
yriy6JeHHOMY HW3y4eHHI0 NpodecCHOHAJbHOr0 $3blKa, OXBATbIBAIOLIEr0 pasJiMYHble CTOPOHBI
9KOHOMMYECKOM  Teopuu: IOBeJleHWe TNoTpebuTesss W GUPMBL, OTpacjeBOM  aHaJIu3,
MaKpO3KOHOMMYECKYI0 cpelly 6HM3Heca, QUHAHCOBBIM aHa/IU3, FOCYAAPCTBEHHYI0 3KOHOMHYECKYIO
HOJIUTUKY U UHPOPMALMOHHbIE TEXHOJIOTUH.

[IpodeccuoHanbHbi s13bIK B cdepe «Land and Cadastres» mpeaycMaTpuBaeT H3ydyeHHE
BONIPOCOB 3€MJIEyCTPOMCTBA, 3€MEJbHOIO0 U TOPOJCKOr0 KaJacTpOB, MpPOOJEM pPbIHKA 3eMJIH,
HEeIBIPKUMOCTH U 3arpsi3HEeHHs OKPYKalolel cpe/ibl.

[Ipy wu3ydyeHuUH NpodeccUOHaANbHOIO fA3blka cepbl 06CAYKMUBAHUS HEOOXOJUMO JeslaTh
aKLEeHT Ha KOMMyHHKaTUBHOM acnekTe. O6pa3ipl pa3sHbix GOpM 0OIIeHUs: [1eJIOBOr0 06CyKJeHuUs,
TesieOHHBIX PA3TOBOPOB, PEKJIAMBI, [I€JI0BOM MEPENUCKH MO3BOJIST 00€CIeYnuTh KOMMYHUKATHBHYIO
HaINpaBJIEHHOCTb 00y4YeHus. He OyZieT JIMIIHUM U3y4YeHHe MOCJA0BHL, IOrOBOPOK, PA3JIMYHBIX U/IUOM
Y LIYTOK, 3aKPeMJISIOINX FPaMMaTHYeCKU U JIeKCMYeCKUH MaTepuasl. He MeHee BaxkHa opraHu3anus
Ha 3aHATUSAX MApPHOW paboThl CTY/J€HTOB, IPOBE/IEHUE J1e/I0BBIX UTD.

Ha coBpeMeHHOM 3Tane TeXHOJIOTMYECKOTO IMpOLecca, B 3M0Xy KOMIbIOTEPU3ALUH, BIOJHE
aKTya/JbHbIM $IBJISIETCSl U3YYEeHHEe aHIJIMMCKOro si3blka B 006J1acTU UHOPMALMOHHBIX CHUCTEM U
TeXHOJIOrMHA. O6u/Me aKTUBHOM JIEKCMKH, TEKCTOB O CaMOM KOMIBIOTEPE, €ro COCTAaBJISIOLIUX,
KOMIIbIOTEPHBIX BHUpPYyCax U KOMIbIOTEPHOM 6e30MacHOCTHM HEeOOXOAUMO «pa3baBJATb» peuyeBbIMU
yHpaXKHeHHUSIMU, OTKPbIBasi BO3MOXKHOCTH JJ151 UHAUBUAYAJIbHOUN paboThl, IpeJycMaTpUBasi «BbIX0/, B
peub». B oOTAenbHBI 3HAaYyKMMbIM OJIOK HEKOTOpble JIMHIBUCTBI BblJeas0T «[ioccapuit»,
BKJIIOYAIOIIMK BbIOOPKY JIEKCMKHU N0 KOMIIBbIOTEPHOHN TeMaTHKe. «Bcrynienne Poccun B BosioHCcKy10
KOHBEHLMIO IpeJnoJiaraeT MepecMoTp POJIM U 3HAYEHHUS] MHOCTPAHHOTO si3blKa Ha COBPEMEHHOM
stane. CTaHOBUTCS aKTyaJbHbIM Hpouecc YHUPUKALUMK HMHOCTPAHHOTO sI3bIKAa KaK $3bIKa
MEXKYJbTypHOU KOMMYHUKaUu» [1, c. 4].

OrpoMHy10 pOJIb B H3yYEeHUH JIIOGOr0 MNPOoPecCHOHATBLHOTO $3blKa HWrPAT JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYecKue YNpaKHeHUs. PaccMOTpuM psiJi TaKUX YINpaXKHEHWH, MpPeJyCMOTPEHHBIX B
COBpPEMEHHOMW JIMHIBUCTHYECKOH sinTepaType. OLHUM U3 HauboJiee MOMYyJISPHBIX SIBJISETCS 33a/laHue
Ha COOTBETCTBUe, HanpuMep [9, c. 167]:

HOﬂﬁepHTE K pYCCKHM CJ/I0BaM H C/0OBOCOY€TaHHAM COOTBETCTBYROIHE aHTJIHHCKHE
IKBHBAJ/IEHTHI!

1 no noJiy4eHHH HHCTPYKLHH a in due course
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2 HeJoOCTarlJHe YeKH b the above amount
3 BbIIIEYKA3aHHAA CYMMa ¢ upon receipt of the
Instructions
4 061ag CTOHMOCTb KOHTPAKTA d all the necessary
documents
5 B mOJI0)KEHHOE BpEMS e with regard to
6 Bce HeO6XOJHMBbIE JJOKYMEHTHI f upon completion of the
Research
7 B OTHOLIEHHH g the missing cheques
8 110 3aBeplieHHH Paccie/JOBAHUA h the total value of the
Contract.

Xopomass TpeHMpPOBKA TrpaMMaTHUKH OCYLIECTBJASETCS B  33/laHUAX Ha ¢QopMHupoBaHUe
npejJioxeHu [3, c.34]:

CocTaBbpTe NpeIOKeHHS, HCITOJIb3YA CAEAVIOLIHE C/I0BA:
1. The basic, now, is, system, of, determination, cadastral, discussing.
2. The holds, state, all, on, registration, land, responsibilities.
3. Are some strengths, there, in, system, cadastral, weaknesses, and, the existing.
4. Maps, cadastral, the, part, of, register, are, the.
5. Low, funds, are, budget, of systems, cadastral, existing, weaknesses.
Jl/ist TpPeHUPOBKHU JIEKCUKH UCTIOJIb3YIOTCS MOJICTAHOBOYHbIE YIIpaXkHeHUs [7, ¢. 97]:

3amnojIHHTe IIPONTYCKH, HCIIO/Ib3YA 3KOHOMHYE€CKHE TEPMHHDI, /[AHHbBIE HH)KE!

For each possible ___ level a firm needs to calculate its ___ and __ that the firm can earn by
selling it. At each output, costs depend on__ and on the___ prices. Sales revenues depends on the
____curve faced by the firm. The __ curve determines the __ for which any __ can be sold and thus
the ___the firm earns. ___ are the excess of revenues over costs. Costs should include __ of all

resources used in production. To maximize its profits, the firm should choose such level of __ where
its__equalsits__.

Terms: costs; input; production; marginal cost; output; demand; opportunity cost; quantity;
revenue; profits; technology; marginal revenue; price.

PeuyeBble ymnpakHeHMSs, SIBJISIOIIMECS OCHOBOM KOMMYHMKAaTUBHOM METOJUKH, MOAOOHBI
peasbHOMY 00IeHUI0. «B peueBbIX yIpa)KHEHUSIX IPOUCXOUT MJIAHOBOE, JO3UPOBAHHOE U BMECTE C
TEM CTpPeMMUTe/bHOe HaKoIlJIeHHe 60JbIIoro 06beMa JIEKCUKM U TFpaMMaTHKA C HeMeJJIeHHOU
peasu3aluel; He JONyCKaeTCs HA ofHa ¢pasa, KOTOPYIO HeJib3sl GbLJI0 Obl UCN0Jb30BaTh B YCJIOBUAX
peanbHOro o6meHus. KoMMyHHUKaTHBHOe o0O6OydeHHe OCYIIEeCTBJSIETCSI Ha OCHOBE CHUTYaLUH,
NOHMMaeMbIX KaK CUCTeMa B3aUMOOTHOLIeHUH. [IpMHIMIHNAIBHO BaXKHBIM SIBJASeTCA OTO6Op U
opraHu3alysl MaTepuaJia Ha OCHOBe CUTYalui U mpobJieM obuieHUus» [6: cTp.19-20] . Heo6xoaumocTh
o6y4yaThb Ha OCHOBE CHUTyalMd NPU3HAIT BCe JHUHIBUCTbL. CUTyauus SIBJSETCS yHHUBEpPCaJbHOH
dopMoli PYHKIMOHHUPOBAHHUS Ipolecca OO0y4YeHHUS M CAYKUT CIIOCOO0M OpraHu3al[du CPeJCTB,
MOTHUBALMU pe4YeBOU /[iesATeJbHOCTH, IJIaBHbIM YCJ0BUEM (OPMHUPOBAHUS HABBIKOB U Pa3BUTHA
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peyeBbIX YMeHUU. «Y4yebHas cUTyaLUs», ABJAKILAACA eSUHULEed 00yYeHUs, MOJeJUPYeT CUTYal 1o
KaK eJUHUIY OOLIeHHs, COXpaHss BCe ee OCHOBHbIe KaueCTBa, Be MHOroo6pa3re B3aMMOOTHOLIEHUS
o6y4awLMxcs. ITO M03BOJISET UCIO0/Ib30BaTh CUTYALUIO KaK OCHOBY [JIl COTpYAHHU4YecTBa. XKesaHue
rOBOPUTbH MNOABJISIETCS B TOM CUTyalMM, KOTopasli 3aTparuBaeT rosopsuiero. MiMeHHO mnoaTomy
pasJvyHble  CATyaTHBHble  33J@aHUA  CTaJM  HeOTbeMJeMOW  4YacTbl  IpenojaBaHUsA
npodeccroHasbHOTO A3bIKa. Hanpumep, :

Hecko/IbKkO CTY/€HTOB CKa3ajqH MpernojaBaTesry, 49TO Bbl H HEKOTOpbIe BalllH JpY3bs
COOHpaeTech COBEPUIHTH 3aBTPA HEYTO YXKACHOE. Pazybejqure ero, CKa)XXHTE, YTO BbI HE C/AeJIaeTe
HHYero 1no406Horo [4, c. 134];

[Ipeamo/10)xuM, YTO Bl IHITHTE OTYET BalIeMy Ha9aJIbHHKY O Kpa)ke €O B3JI0MOM. Hcro/Ib3yHTe
caegyolHe c/108a v Passive Voice:

1. The door of the house, to force, at 10 p. m. yesterday.

2. The old man, to beat to tie.

3.The most valuable things, to take.

4. The fingerprints, to find, on many pieces of firniture.

5.The knife, to leave, by one of the burglars.

6.The car, to use, by them, and the traces of it, to find, near the house.
7. The old man, to take to the hospital [4, c. 192].

- In what situations would the manager say the following ?

1. I was working hard to get the department equipped, but where did it get me?
2. Maybe it’s a tough decision, but with your energy you will manage it.
3. Sorry, but  am just assistant general manager.

4. Let’s hear the rest of it. Keep talking!

5. [ am sure there will be a good deal of heated discussion.

6. We could find no flaw in your plan.

7. No, that is impossible. You are not fully qualified yet.

8. I can not make head or tail of it.

9. Your qualifications are excellent.

10. I do not care for administrative responsibility.

11. My demand is your immediate resignation [5, c. 184].

JlaBHO nosb3yeTcs ycnexoM UrpoBoi Mmeto. [1o onpegenenuro M.®. CTpoHHHA, «<UTrpa — 3TO BUJ,
JlesiTeJIbHOCTH B YCJOBUSAX CUTyallMi, HAallpaBJeHHbIX Ha BOCCO3/laHHe U YCBOeHHe 0OIeCTBEHHOIO
OMbITA, B KOTOPOM CKJIa/IbIBAeTCsl U COBEPILIEHCTBYETCSl CaMOyTNpaBJieHue noBegeHueM» |8, c.3]. A.B.
KonbleBa onpegessieT cieaytouide QyHKIUU UTPOBOM eI TEJIbHOCTH:

-pa3B/IEKATENBbHYIO (3TO OCHOBHAA QYHKLHA HIPBI — pPAa3BJ€Yb, BOOJVIIEBHTD, IIPOOYJHTH
HHTEpPEC);

-KOMMYHHKATHBHY0 (OCBOEHHE JHA/IEKTHKH OOL[€HHS)
-JHATHOCTHYECKYIO (BbIABJICHHE OTKJIOHEHHH OT HOPMATHBHOIO ITOBEJEHHS, CAMOIIO3HAHHE B
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TIporecce Hrpsbl);

~HTpoTEPANIEBTHYE€CKYVIO ( 1npeoJoJ/IeHHEe pPA3/IH9HbIX TPY/AHOC Té’lf‘f, BO3HHKAROIL[HX B pPAd3HbIX
BH/IAX 2KH3HE/E€ATEJIbBHOCTH, ),'

-caMopeasIH3anHH (MPosBJIeHHE CIOCOOHOCTEH H CKPBITHIX BOZMOXKHOCTEH);
-MEXHALHOHA/IbHOH KOMMYHHKAaIHH (YCBOEHHE E4HHBIX COLHOKY/IbTYPHbBIX JEHHOCTEH);
-coqHAaTH3alHH (BKJIOYEHHE B CHCTEMY 00LeCTBEHHbBIX OTHOLIEHHH) [6, C. 26].

UrpoBass ¢opma 3aHATHUSA CO34AeTCS NMPU NOMOILU UTPOBBLIX MPUEMOB U CUTyallul, KOTOpbIe
BBICTYNAOT B KaueCcTBe CTUMYJIMpYIolLero cpefctsa. CUTyaluss MoKeT HalOMUHATDb JipaMaTU4ecKoe
Ipou3BeJleHHe CO CBOMM CIOKETOM, KOHQJIMKTOM U reposiMU. B XoJle UTPOBOro 3aHATHUS CUTyaLUs
MO>KeT NMOBTOPATbCA HECKOJIBKO pas3, HO BMECTe C TEM CUTyalus UTPbl — CUTyalMsd peaJbHON KU3HHU.
B o6ydyeHnH npodeccuoHaJbHOMY $3bIKYy HCIHOJb3YIOTCS pas3J/IdiHble BUJbI Wrp: MpeAMETHbIE,
CIOKETHBIE, pOJIEBBIe, 1eJI0OBble, UMUTALMOHHBIE, UTPBI —paMaTHU3aL 1 H.

Bbr pelirvii moctaBuTh NepByr0 4acTh «CBHAETe/Id 00BHHEHHA». Ho mpexe weM B39TbcA 3a
TOCTAHOBKY, HEOOXOJHMO BbIJJ€/IHTh OCHOBHBIE COOBITHS, MPOHCXOAAINHE B ITOH Yacth. [lompobyite
ce/1aTh 3TO CEHYAaC.

A Tenepp pacnpezesiuTe pPOJIH H MOMNBITAHTECh MPEJCTABHTH CBOH BAapHAHT «(CBHETES
06BHHEHHS» [4, C. 286].

Read the dialogue and then dramatize it. Mr. Brown was stopped by the police because he was
driving too fast on a London road.

POLICE: Why did not you stop when we first signalled?
DRIVER: Did you signal more than once, then?

POLICE: What do you think? Of course we did. Only you did not see us because you were
speeding. That's why.

DRIVER: Was I? I am sorry about that. What is the speed limit on this road?
POLICE: Don’t you know? 60 kph.

DRIVER: Was I doing more than that, then?

POLICE: What do you think? Of course were. You were doing more than 80 kph.
DRIVER: Was I? I am sorry about that.

POLICE: I am afraid I shall have to charge you with an offence under the Road Traffic Act [4, c.
287].

B HacTosillee BpeMs AKTHUBHO MCIHOJb3yeTCs MPO6GJEMHBbIH METOJ, CMBICA KOTOpPOro
3aKJIIOYAETCS B CTUMYJIMPOBAHUM MOUCKOBOM JIeSITEJIbHOCTH 06y4aeMoro, KOr/ia 3HaHUS U CIIOCOObI
He MPenoJHOCATCS B TOTOBOM Buje. [10/J06HBIHA MOJX0/ 06YCJI0BJIEH COBPEMEHHOW OopueHTanuen
06pa3oBaHMsl Ha BOCIUTAaHHE TBOPYECKOHW JIMYHOCTH, 3aKOHOMEPHOCTH €€ Pa3BUTHS, YeJI0OBEYECKON
NICUXUKH, GOPMUPYyEMOU B MPOGJIEMHBIX CUTyalUsaX. BaXKHO U TO, YTO COBpeMeHHbIe Hay4YHble 3HAHUS
HOCAT TpPOGJIeMHbIA XapakTep. AKTHUBHU3alMs MO3HABATEJNbHOU JIeTEJIbHOCTH, pa3BUTHE
npodeccuoHaNbHOTO HHTepeca, GOPMHUPOBAHHE CAMOCTOSITENbHOCTH, TBOPYECKOTO OTHOIIEHHUS K
M3y4yaeMoOMy MPOUCXOJUT YCIelllHee, eCJH NpernojaBaTe/ib He JAeKJapUpyeT, a pacCyKJaerT,
Pa3MBbIILJISET, TOJEeMU3UPYET, BOBJEKAeT 0OYYaIU[MXCd B aKTUBHBIM MPOIECC /0Ka3aTesbCTBa,
060CHOBaHMS, €C/M MpejJjlaraeMble 33JlaHUsl TPeGYIOT MOUCKOBOHU JesdATesNbHOCTU. Torja mporiecc
06y4eHHs MpeBpalllaeTcs B AUaJOr, COBMECTHbIE pa3MblilieHHs. [lo3HaBaeMoe He NMPenogHOCUTCS B
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rOTOBOM BUJE, @ CJIYXKUT NIpeMeTOM UCKaHUMH, CO3/aeTCsl U KOHCTPYUPYeTCsl. AKTYaJlbHOCTb JAHHOTO
MeToJila 3aKJ4yaeTcs KaK pa3 B HeOOXOJMMOCTHU pelleHUs] CJAOXKHBIX BOIPOCOB, TpeOyOLIUX
aKTya/lu3alMM 3HaHUM, aHanusa. [Ipo6GyieMHble CHTyallUM MOTYT CO3/aBaThCl Ha BCeX 3Tamax
npouecca 06y4yeHus, BApbUPYSCh M0 CJIOKHOCTH.

A domestic factory that produced televisions closes this year. How would GDP be affected? How
would this change be detected when using the expenditure method to calculate GDP? The value-added
method? The domestic income method?|7, c. 180].

If policymakers decided to conduct monetary and fiscal police by rules, should they be allowed
to change the rules? If so, under what circumstances? How might policymakers make a commitment to
a policy rule? Might the policymakers’ reputation be a form of commitment?[7, c.340]

OcHoBa mpo6JsieMHOro o060y4yeHUsi - TrpynmnoBoe o6yyeHue. llenb rpynnoBoro o06y4yeHUs
3aKJ/II0YAETCs B TOM, YTOOBI Cle/IaTh KOKA0T0 00yJarolerocs CUibHee B ero COGCTBEHHOM MO3UIIUH,
pa3BUTb ONpejejieHHble KOMMYHHMKAaTHUBHbIe KauyecTBa JIMYHOCTH. «0OCHOBY HCIIOJIb30BaHUSA
IPYINOBOr0 O6yYeHHs] COCTaBJAT: 1) Teopus COIHAJIBLHOM B3aMMO3aBUCHUMOCTH; 2) TeOopHUs
0o0y4eHUs], HampaBJieHHass Ha KOTHUTUBHOE pa3BUTHUe; 3)Teopus OOy4YeHUs, HCXOAALAs U3
6uxeBuopusMa» [6, c. 52]. PeueBoe B3auMojeiicTBUe - 3TO 00beJUHEHHEe, KOOpJAWHALHUS U
B3aUMO/IONIOJIHEHHE YCUJIMM BCeX Y4YaCTHUKOB OOILIEHUs JJIs OmpejieJieHUs W JAOCTHXKEHUS
KOMMYHHUKAaTUBHOW IeJIM peuyeBbIMH CPeACTBAMM, U3 Yero sICHO, YTO pedeBOe B3aUMO/IeMCTBUE
ABJIAETCA KJIFOYOM K OpraHru3aluu OGI.L[GHI/IH Ha MHOCTPAHHOM A3bIKe.

U3yyeHne mnpodeccMOHAIBHOIO s3blKa U O00yYeHHe OHOMY - CJIOXKHBIM Ipolecc,
npeAloJaraloliiii aKTUBHYI [JedATeJbHOCTb IpenojaBaTesss W obOydarouerocs. OJHUM U3
Ba)KHENMIIMX KOMIIOHEHTOB y4eOHOTO mpolecca sBJSAITCA MeToAbl obydyeHus. Bompoc o Beibope
MeTO0/la KaXK/10/JHEBHbIH, NpakTU4yecKUi. CJIMIIKOM pa3Hoo6pa3Hbl KOHKpPETHbIe CUTYalluu 00yYeHHsl.
[l Bcex, KTO 3aHUMaeTcsl NpodeccroHalbHOM MOJrOTOBKOM, O4YeBUHBI OTCYTCTBHE METOANYECKHUX
YHUBepCaJIUW U 3a/la4a Bbibopa.
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Modern high-level specialists is unthinkable without foreign language skills, including professional.
Navigate in a professional environment is impossible without knowledge of certain linguistic tools.
Theoretical and practical English has become the main instrument of communication with the
outside world.
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